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Installations- und Bedienungsanleitung
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GWHD-24-NK3EO GWHD-28-NK3BO

GWHD-18-NK3DO

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Anschluss und Inbetriebnahme des Gerates griindlich durch.






Sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie die Anleitung vor Inbetriebnahme gewissenhaft durch und befolgen Sie die Hinweise.
2. Achten Sie bitte besonders auf die beiden unten stehenden Symbole:

A WARNUNG!: Dieses Symbol warnt vor schweren Verletzungen bis hin zum Tod bei unsachgemaRer Handhabung.

A ACHTUNG!: Dieses Symbol warnt vor Verletzungen und Sachschaden, die Folge unsachgeméafRer Handhabung
sein konnen.

B Bitte fiihren Sie die Installation des Klimagerates nicht selbst durch, andernfalls kann es zu Wasseraustritt, Stromschldagen
oder Brandentwicklung kommen.

B Bitteinstallieren Sie alle Gerdte so, dass ein Herunterfallen und damit die Gefahrdung von Menschenleben ausgeschlossen
werden kann.

B Lagern oder benutzen sie keine brennbaren, explosiven, giftigen oderin anderer Weise gefahrlichen Stoffe in der Nahe
des Gerdtes.

Im Notfall (z.B. bei Brandgeruch), unterbrechen Sie bitte unverziiglich die Stromversorgung des Klimagerates.

Achten Sie auf ausreichende Beliiftung des Raumes, um Sauerstoffmangel vorzubeugen.
Stecken Sie niemals Ihre Finger oder andere Objekte in die Ein-, oder Auslassschlitze des Gerdts.

Bitte achten Sie vor allem nach ldngerer Betriebszeit auf einen guten Zustand des Haltegestells.

Sehen Sie von Modifikationen des Gerdtes ab. Bitte wenden Sie sich fiir Reparaturen oder Wechsel des Gerdtestandortes
an Ihren Handler oder einen Fachmann.

B Stellen Sie bitte vor Anschluss der Anlage sicher, dass die Leistungsangaben auf der Geratepackung den Werten des hiesigen
Stromnetzes entsprechen.

B Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, ob alle Kabel, Abfluss- und sonstige Rohre sachgemalR angeschlossen sind um
eine Gefahrdung durch Wasseraustritt, Kiih(fliissigkeitsaustritt, Stromschlag oder Feuer auszuschlie3en.

B Eine sichere Erdung des Hauptstromkreises muss gewdhrleistet sein, um die Gefahr eines Stromschlages ausschlieRen zu
konnen. Verbinden Sie das Erdungskabel keinesfalls mit Gas-, oder Wasserleitung, Blitzableiter, oder Telefonleitung.

B Finmal gestartet sollte das Gerdt friihestens nach 5 Minuten wieder ausgeschaltet werden, um die Lebensdauer nicht zu
beeinflussen.

B Lassen Sie Kinder das Gerat niemals unbeaufsichtigt bedienen.

B Bedienen Sie die Klimaanlage nicht mit nassen Handen.

B Unterbrechen Sie die Stromzufuhr des Gerdtes, bevor Sie es reinigen, oder den Filter wechseln.

B Trennen Sie das Gerdt vom Netz, wenn Sie es fiir lingere Zeit nicht benutzen.

W Bitte bringen Sie die Gerdte nicht unter Feuchtigkeitsempfindlichen Stoffen oder Oberflachen an.
B Vermeiden Sie die Benutzung des Gerates als Ablage oder Trittflache.

m Nach dem Anschluss der Elektrik sollten Sie diese testen, um Kurzschliisse auszuschlielRen.




Modelle und Spezifikationen

Multi-Inverter Modell fiir 1-2 Gerate fiir 2-3 Gerdte fiir 2-4 Gerdte
AuBengerat GWHD-18-NK3D0O GWHD-24-NK3EQ GWHD-28-NK3B0
Nennleistungen?
Kiihlung (nenn) W 5000 7000 8000
Kihlung (min.-max.) W 2100- 6200 2700-8300 2700 - 10000
Heizung (nenn) W 5600 8700 9300
Heizung (min.-max.)| W 1600 - 6500 2700 - 9800 2800 - 11000
Nennleistung kw 1,5 2,2 2,5
Energieeffizienz | Klasse Kijhlung: A K[jrllung: A Kijhlung: A
Heizung: A Heizung: A Heizung: A
Schalldruckpegel?| dB(A) 38 40 41
Rohrleitung mm 2x6mm 3x6mm 4x6mm
Anschluss 2x10mm 2x10mm 1x12mm 3x10mm 1x12mm
Max. Rohrtange/Hohe|  m 25/10 70/ 10 70/10
Absicherung A 16 25 25
MaRe HxBxT mm 600-905-360 700-965-370 700-965-370
Gewicht kg 43 59 60
Ein Geriit Zwei Gerite
GWHD-18- 192 99:192
NK3DO 18 -
Ein Gerdt | Zwei Gerdte Drei Gerdte
GWHD-24- - 99:192 %51%% 99++99:192 gigﬂg g: gﬂg
NK3EO - 9+18 18+18 9+9+18 9+18+18 12+18+18
Aulsenge Ein Gerdt Zwei Gerdte Drei Gerdte Vier Gerate
- 9+9 12+12 9+9+9 9+12+12 12+12+12 9+9+9+9 9+9+9+12 9+9+9+18
GWHD-28- - 9+12 12+18 9+9+12 9+12+18 12+12+18 | 9+0+12+12 | 9+0+12+18 | 9+0+18+18
NK3BO - 9+18 18+18 9+9+18 9+18+18 12+18+18 9+12+12+12 | 9+12+12+18 | 9+12+18+18
- - - - - - 12+12+12+12 | 12+12+12+18 | 12+12+18+18
Konformitat

Das von Ihnen gekaufte Klimagerat erfiillt die nachfolgenden Europdischen Richtlinien:

* Niederspannung 2006,/95/EC

* Elektromagnetische Kompatibilitat 89/336/EEC

C€

A Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates diese Betriebsanleitung griindlich durch und heben sie fiir spatere Riickfragen auf.

A Verwenden Sie das Klimagerat ausschlieRlich laut dieser Anleitung.
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B Abmessungen der AulRengerdte
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~ Kondensatleitung
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Wahl des Standortes

B Wahldes Installationsortes des Klimagerdtes

A ACHTUNG!: Die Montage des Gerdtes muss nationalen und &rtlichen Sicherheitsbestimmungen geniigen.
Art und Sorgfalt der Installation wirken sich direkt auf die Betriebsleistung des Klimagerates aus. Die Montage
durch den Benutzer selbst ist untersagt. Bitte setzen Sie sich nach dem Kauf des Gerdtes mit Ihrem Handler
in Verbindung, damit dieser Anschluss und Betriebstest durch professionelle Monteure gewdhrleisten kann.
Nicht vor Abschluss aller Montagearbeiten an den Stromkreis anschlieRen!

B Wahl des Standortes der Inneneinheit
- Direkte Sonnenbestrahlung vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass:
- Montagehalterung, sowie Decken und Wande das Gewicht der Einheit zu tragen in der Lage sind.
- das Abflussrohr leicht von der Anlage zu trennen ist.
- der Luftstrom an Ein- und Auslass nicht blockiert wird.
- die Verbindungsrohre zwischen beiden Gerdten leicht nach aussen gefiihrt werden kénnen.

- Nichtan Orten anschlieRen, an denen Gefahrgut lagert oder Gaslecks auftreten konnten.
- Setzen Sie das Gerat weder Staub, noch Nebel oder anderer Feuchtigkeit, sowie Gasen aus.

m Wahl des Standortes der Ausseneinheit

Aussengerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache montiert werden.

Um Lange und Windungen der Kiihlleitung mdglich gering zu halten, bitte des Aussengerat
so nah wie moglich am Innengerat anbringen.

Bitte installieren Sie das Gerat nicht unter Fenstern oder zwischen eng stehenden Gebauden,
um die Gerduschentwicklung in geschlossenen Raumen minimal zu halten.

- Der Luftstrom an Ein- und Auslass darf nicht blockiert sein.

Bitte an gut beliifteten Stellen anbringen, um genug Luft zur Verarbeitung zu gewdhrleisten.
Setzen Sie das Gerat keinen brennbaren oder explosiven Stoffen, salzigem Nebel, Staub,
oder stark verschmutzter Luft aus.

A ACHTUNG!: Installieren Sie keine zusdtzlichen Beliiftungsrohre zwischen Luftein- und Auslassen,
da es bei Erwdarmung der Inneneinheit zu Kondensation in diesen Rohren und damit zu Schadigung
der Anlage durch Kondenswasser oder Eis (vorausgesetzt die Aussentemperatur liegt unter 0° C)
kommen kann. Beriicksichtigen Sie bei Montage der Ausseneinheit die Warmeentwicklung bei Betrieb.

A ACHTUNG!: Die Montage an folgenden Orten kdnnte Betriebsprobleme verursachen. Ist die Wahl
eines solchen Standortes unvermeidbar, kontaktieren Sie bitte Ihr zustandiges Gree Service Center.
m Orte, an denen Maschinendl eingesetzt wird; M Kiistennahe Regionen mit salzhaltigen Béden;
m Orte mit Schwefelhaltiger Luft; m Orte, an denen hochfrequente Anlagen wie Funkgerate,
Bogenschweisser oder medizinisches Equipment Verwendung finden; m Umgebungen an denen
spezielle Bedingungen vorherrschen.

B Kabelaufbau

- Fiihren Sie die Installation gewissenhaft und gemaR} den &rtlichen Richtlinien durch.

- Die Starke der Stromversorgung muss der Nennspannung des Klimagerates entsprechen.

- Bitte ziehen Sie nicht ruckartig oder mit Gewalt am Stromkabel.

- Die Einrichtung der elektrischen Komponenten ist von Fachpersonal vorzunehmen und muss den Standards
des jeweiligen Landes geniigen.

- Achten Sie darauf, dass der Durchmesser des Kabels grof? genug ist; beschddigte Kabel sind durch adaquate
und passende Neuware zu ersetzen.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat gemal} den Richtlinien geerdet ist. Die Erdung muss von Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
Auch sollte die Gebdudehauptleitung iiber eine ausreichende Sicherung verfiigen, um Uberlastung und
Kurzschluss vorzubeugen.

Modell Stromversorgung Absicherung Kabel
GWHD-18-NK3DO 220-240V ~50 Hz 16 A 2,5mm?x3
GWHD-24-NK3EOQ 220-240V ~50 Hz 25A 4,0mm?x3
GWHD-28-NK3B0 220-240V ~50 Hz 25A 4,0mm?x3
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m GWHD-28-NK3B0O
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Elektrischer Anschluss GWHD-18-NK3DO0

Entfernen Sie den Griff am rechten Seitenblech des
AuRengerdtes (eine Schraube).

Entfernen Sie die Kabelschelle, schlieRen Sie das
Stromkabel am Anschlusselement der Anschlussreihe
an und befestigen Sie die Verbindung. Der Verteiler-
anschluss muss mit dem Innengerdt iibereinstimmen.
Befestigen Sie das Stromversorgungskabel mit Hilfe
der Kabelklemme.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel gut befestigt ist.
Montieren Sie den Griff.

A\ Erdungsbedingungen

m Da es sich bei Klimagerdten um elektrische Gerdte der
Klasse 1 handelt, miissen sie extra geerdet werden.

m Das gelb-griine Kabel innerhalb des Gerates ist speziell
fiir die Erdung gedacht, deshalb darf es weder ander-
weitig verwendet, noch gekiirzt werden!

Um dem Risiko eines elektrischen Schocks vorzubeugen,
fixieren Sie das Kabel niemals mit Schrauben!

Ventilabdeckung

zuInnengerdt A

zuInnengerdt B

m Der Erdungswiderstand muss den staatlichen Richtlinien
GB17790 entsprechen.

m Die benutzte Stromleitung muss sicher geerdet sein. Das
Erdungskabel darf unter keinen Umstanden mit folgenden
Anlagen verbunden werden(!):
© Wasserleitung @ Gasleitung ©® Abwasserrohr @ Andere

A
IND 2 ] 3?

@

N(1)

von Fachleuten als unsicher eingestufte Anlagen.
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Verbindung von Innen- und AuReneinheit

m Verbinden der Rohrleitungen

Bordelseite manuell an.

- Verwenden Sie einen Drehmomentschliissel zum Anziehen der Mutter an der Bordelseite.

- Richten Sie die Bordelseite des Kupferrohres mit der Mitte der Verschraubung aus. Ziehen Sie die Mutter an der

Durchmesser |Wandstdrke (mm)| Drehmoment
@6,35mm >0,5 15-30 Nm
Rohrleitung Innengerat Mutter Rohrleitung 09,52 mm > 0,71 30-40 Nm
) — 12,7 mm > 1 45-50 Nm
@ 15,9 mm >1 60-65 Nm

D)
7
Schraubenschlﬁsselﬁ ?/g Drehmomentschliissel

Bitte verwenden Sie eine Rohrbiegevorrichtung.

Entfernen Sie die Endkappen der Rohrleitungen.

sofort das Einwegventil und schrauben Sie die Kappe auf.

B Isolation der Anschlussleitung

mit Warmedamm-Materialien isoliert werden.

und dem Gehduse des Innengerates entstehen.

Isolierun
S Kabelleitung

Isolierung

Gasleitung

Kondensatleitung 1/2“
Isolierband

2. Die gemeinsame Verbindung zum Innengerdt muss mit Warmedamm-Material
isoliert werden. Es darf keine Liicke zwischen dem isolierten Anschlussrohr

Flissigkeitsleitung

Vermeiden Sie Spane beim Abldngen der Rohrleitungen, benutzen Sie einen Rohrschneider.
Lotverbindungen fiihren Sie mdglichst unter Schutzgas aus. Schiitzen Sie naheliegende Einbauteile gegen Hitze.

Benutzen Sie einen Innensechskant-Schliissel, um den Schieber des Fliissigkeitsventils um eine 1/4-Drehung zu 6ffnen.
Drehen Sie gleichzeitig die Spule mit einem Schraubendreher auf. Jetzt entweicht Gas aus dem Ventil.

- Gasformiges Kaltemittel wird angezeigt, nachdem das Gas fiir 15 Sekunden abgegeben wird. Jetzt schlie3en Sie

- Offnen Sie die Spulen der Fliissigkeitsleitung sowie der Gasleitung vollstindig.
- Ziehen Sie den Ventildeckel fest. Dann iiberpriifen Sie die Rohrverbindungen auf Undichtigkeiten.

- Benutzen Sie eine Vakuum-Pumpe, um das Rohrleitungssystem zu evakuieren.

Der Biegewinkel des Rohres darf nicht zu groR3 sein, da das Rohr sonst knicken oder brechen kann.

A\ Achtung: 1. Wenn Sie das Innengerit mit dem Rohrsystem verbinden, ziehen Sie nicht gewaltsam an den Verbindungen,
so dass die Kapillare der Inneneinheit und andere Rohre nicht brechen und undicht werden kénnen.

2. Das Verbindungsrohr wird durch die richtige Schelle gesichert. Es halt dem Gewicht des Gerdtes nicht stand.

1. Um die Bildung von Kondensat an der Anschlussleitung sowie Undichtigkeiten zu vermeiden miissen die Rohrleitungen

2

4|

o

kein Abstand

10




Kaltemittelleitungen

m Kaltemittel

1. Das AuRengerdt wird bereits vor dem Versand mit Kéltemittel befillt. Es muss kein Kaltemittel nachgefiillt werden.

2. Uberpriifen Sie die Gas- und Fliissigkeitsventile der Finheit; sie sollten dicht verschlossen sein.

3. SchlieRen Sie eine Vakuumpumpe an die Ventile der AuReneinheit an, um die Luft aus dem System abzusaugen.
Gehen Sie nach folgendem Schema vor:

Flissigkeitsventil

Manometer

,L0” Knopf :

Manometer

|

~~_Verbindungsschlauch

»HI” Knopf

o/

Vakuumpumpe

Gasventil
Modell DA G- @ Gasleitung max. max. Kéil’Xaonz?t?c?l&t:nge
leitung Rohrlange | Hohenunterschied Rohrleitung
GWHD-18-NK3DO 2Xx6mm 2x10mm 25m 10m 10-15m
GWHD-24-NK3EO 3x6mm 2x10mm 1x12mm 70m 10m 50-70m
GWHD-28-NK3EO 4x6 mm 3x10mm 1x12mm 70m 10m 50-70 m

1. Es besteht keine Notwendigkeit, Kaltemittel nachzufiillen. Es kann jedoch erforderlich sein, dass die Fiillmenge des
Kaltemittels angepasst werden muss. Wenn die tatsachliche Rohrldnge unter derin der Tabelle genannten Rohrldnge

liegt, entnehmen Sie bitte 40 g/m.

Beispiel: System mit GWHD 28 bei 30 Meter Kaltemittelleitung. Rechnung: 50 m - 30 m =20 m. 20 m x 40 g/m =800 g.
Es miissen 800 g Kaltemittel entnommen werden.

2. Die Wandstarke der Rohrleitung sollte 0,5 - 1,0 mm betragen und fiir einen Druck von 6,0 MPa ausgelegt sein.
3. Je langer die Rohrleitung ist, desto geringer wird die Kiihlwirkung und die Heizleistung.

11




Befiillen mit Kaltemittel und Probelauf

H Checkpunkte nach der Installation

Checkpunkte

Probleme durch unsachgemédf3e Installation

Test

Ist das Gerdt gewissenhaft installiert?

Die Einheit konnte herunterfallen,
vibrieren, oder Larm verursachen

Ist ein Gasleck ausgeschlossen?

Kann unzureichenden Kiihl-, Heizeffekt
zur Folge haben

Ist die Warmeisolation ausreichend?

Kann Kondensation und Wasseraustritt
zur Folge haben

Ist die Abwasserleitung einwandfrei?

Kann Kondensation und Wasseraustritt
zur Folge haben

Stimmt die Stdrke der Stromversorgung mit der
erforderlichen iiberein?

Konnte Schmelzen einzelner Teile,
sowie Brande verursachen

Sind Kabel und Rohre vorschriftsgemafld
angeschlossen?

Konnte Schmelzen einzelner Teile,
sowie Brande verursachen

Wurde das Gerat sicher geerdet?

Uberspannungsgefahr

Wurden die richtigen Kabel verwendet?

Konnte Schmelzen einzelner Teile,
sowie Brande verursachen

Kdnnten die Luftein- und Auslasse behindert
sein/werden?

Kann unzureichenden Kiihl-, Heizeffekt
zur Folge haben

Wurden die Rohrldngen und die Mengen der
zusatzlichen Fliissigkeiten festgehalten?

Die Bestimmung der erforderlichen
GroRen kdnnte erschwert werden

H Probelauf

1. Inspektion vor dem Probelauf

- Priifen Sie, ob das Gerat oder die zugehorigen Teile eventuelle Mangel durch Verpackung oder Transport

aufweisen

- Uberpriifen Sie den korrekten Sitz der elektronischen Anschliisse innerhalb der Einheiten und die korrekte

Einstellung der Phase

- Uberpriifen Sie die korrekte Drehrichtung des Ventilators
- Stellen Sie sicher, dass alle Priifungsrelevaten Ventile gedffnet sind

2. Probelauf

- Nachdem die oben stehende Uberpriifung abgeschlossen ist, sollte der Probelauf von einem qualifizierten

Techniker durchgefiihrt werden

- Schliessen Sie die Einheit ans Netz an und betdtigen Sie den Startknopf auf der Fernbedienung oder am

Gerédt selbst

- Der duRere Liifter, sowie der Kompressor sollten innerhalb einer Minute komplett gestartet sein
- Falls nach Einschalten des Kompressors ungewdhnliche Gerdusche auftreten sollten, schalten Sie das

Gerdt sofort ab und fiihren Sie eine Inspektion durch.

12




Wartung

A Achtung:
- Schalten Sie vor der Reinigung unbedingt den Strom aus, um einen elektrischen Schock zu vermeiden!
- Reinigen Sie das Gerdt nicht feucht, um einen elektrischen Schock zu vermeiden!

A Achtung:
- Aggressive Fliissigkeiten wie Verdiinner oder Benzole kdnnen die dulRere Verkleidung der Einheit beschddigen!
- Um duRere Deformationen zu verhindern, reinigen Sie die Einheit nicht mit Wasser tiber 45°C!
- Setzen Sie die Filter keinesfalls offenem Feuer aus, da es zum Brand kommen kdnnte!

m Vor der Nutzungssaison zu beachten
- Uberpr[jfen Sie, ob die Luftein- und Auslasse der Gerate frei sind
- Uberpriifen Sie die Erdung der Gerite
- Uberpriifen Sie die Batterien der Fernbedienungen
- Uberpriifen Sie die korrekte Installation der Luftfilter
- Uberpriifen Sie, ob alles korrekt installiert ist. Bei Auffilligkeiten kontaktieren Sie das Service Center

- Um einen sauberen Start nach langer Abschaltzeit zu gewahrleisten, schalten Sie den ,,ON“-Schalter
bitte 8 Stunden vor Inbetriebnahme ein

B Wartung nach der Nutzungssaison
- Reinigen Sie die Filter und AuRenteile aller Einheiten
- Trennen Sie die Stromverbindung der Einheiten
- Befreien Sie das AuBengerat von Staub und anderen Verunreinigungen
- Bedecken Sie etwaige Roststellen auf der AuBeneinheit mit einem geeigneten Lack o.A.

Fiir genauere Wartungsschritte zu spezifischen Modellen von Inneneinheiten, lesen Sie bitte die dazugehorigen
Anweisungen im jeweiligen Handbuch.
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Problemldsungen

A Achtung:

Verletzungen fiihren!

m Uberpriifen Sie bitte erst folgende Punkte bevor Sie uns kontaktieren:

- Falls irgendwann wahrend des Betriebes eine anormale Situation eintreten sollte, schalten Sie das Gerat bitte

umgehend ab und kontaktieren Sie unser Service Center.
- Lassen Sie Reparaturen nur von Fachpersonal durchfiihren! Eigenmachtiges Handeln kann zu schweren

Problem Ursache Problemlésung
Sicherung defekt/herausgesprungen Sicherung ersetzen/reaktivieren
Einheit neu starten, wenn Strom
Stromausfall wiederhergestellt ist
Die Einheit lduft nicht Nicht mit dem Netz verbunden Mit dem Stromnetz verbinden
Batterien der Fernbedienung sind leer Batterien ersetzen
Fernbedienung ausser Reichweite In Reichweite begeben (ca. 8m)
Einheit stoppt direkt : . . .
nach Start Luftein/-auslass blockiert (auRen) Behinderungen beseitigen
Luftein/-auslass blockiert (innen) Behinderungen beseitigen
Temperatur falsch eingestellt Angemessene Temperatur einstellen
- T < g Angemessene Geschwindigkeit
Ventilatorgeschwindigkeit zu niedrig einstellen
Windrichtung ist falsch Windrichtung einstellen
Anormale N . . . .
Heizung/Kiihlung Tiiren oder Fenster sind gedffnet Offene Tiiren/Fenster schlieRen
Direkte Sonneneinstrahlung Jalousien o0.d. schlieRen
Zu viele Personen im Raum
Zu viele Warmequellen im Raum Warmequellen reduzieren
Filter durch Verschmutzungen blockiert Filter reinigen

A Achtung:

H Folgende Erscheinungen sind keine Fehlfunktionen des Gerats:

Falls sich die Probleme nicht durch die oben aufgefiihrten Punkte beheben lassen, kontaktieren Sie bitte unser Service Center

~Fehlfunktion”

Grund

Die Einheit lauft nicht

Einheit wurde direkt nach Ausschalten
neu gestartet

Der Uberspannungsschutz lisst einen
Neustart erst nach 3 Minuten wieder zu

Gerdtist eingeschaltet

Einheit l[duft 1 Minute in Wartestellung

Es kommt Nebel aus dem Gerat

Bei Kiihlung

Feuchte Innenluft wird schnell
abgekiihlt

Larm ensteht

Ein kurzes Knacken ist direkt nach
dem Einschalten zu horen

Elektrischer Funke bei Initialziindung
des Systems

Stetiges Gerdusch wahrend Kiihlvorgang

Gerausch des Luftgemisches innerhalb
des Gerdtes

Es gibt ein Gerdusch bei An- oder
Abschalten des Gerdtes

Gerdusch des Luftgemisches

Durchgehendes Gerdusch im
oder nach Betrieb

Gerdusch der Absaug- oder
Abwassereinheit

Knackendes Gerdusch im oder nach Betrieb

Gerdusch verursacht durch
Ausdehnung einzelner Teile

Staub kommt aus der Einheit

Staub kommt aus dem Innengerdt

Gerdt wurde lange Zeit nicht betrieben

Die Luft aus der Einheit riecht seltsam

Bei Betrieb

Der Geruch des Raumes wird von der
Einheit wieder ausgegeben
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